AUTOMOB&E CLUB DYITALIA
CQMMiSSiGNE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

FEDERATION INTERNATIONAL DE L AUTOMOBILE

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
POUR LES VOITURES DES GROUPES 1 AS

SCHEDA DI OMOLOGAZIONE CONFORME ALL'ALLEGATO J AL CODICE SPORTIVO
INTERNAZIONALE PER LE VETTURE DEI GRUPPI DA 1 A 5

Constructeur/Costruttore ALFA ROMEGQ Modéle/Modetlo _ALFETTA 2,0

3
Cylindré/Cilindrata 19862 Cm,

Constructeur du chassis/Costruttore del telaio ALFA ROMEQ

Constructeur du moteur/Costruttare de! Motore ALFA ROMEQ

Homologation valable & partir du/Omologazione valida a partire da _1_Luglio 1277

Modéle hologué en groupe 1 Numérc d’homelogation S‘ é éé
Modello omologato in gruppo Numero di omologazione

Photo A: voiture vue de ¥ AV Photo B: voiture vue de % AR

Foto A: vista ¥ anteriore della vettura Foto B vista %4 posteriore della vettura

ok d ,h._.x,.__ -

t ;0, ha ﬁ
e AN

CARACTERISTIQUES GEMERALES / CARATTERISTICHE GENERAL}

1} Mode de construction: construction séparée / monhocogue.

Nelle pagine da 1 a 7 sono riportate tutte le indicazioni necessarie per la verifica tecnica dei gruppi 2 e 4.

Monocogue

Tipo di costruzione: telaic indipendente / monoscocca. Monoscocca
2) Matériau du chassis Acierp Materiau de la carrosserie  fpdam

Materiate del telaio Acclazo Materiale della carrozzeria  Acciaio
3) Empattement droit 2510 mm, Gauche 2510 mrn.

Passo destro sinistro

. , d

4} Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AV 1580 - 10 mm,

NOTA: Les pages 1 a4 7 comportent toutes les indications nécessaires a 1a vérification technique pour les Groupe 2 et 4.

Larghezza della carrczzeria misurata in corrispondenza dell'asse anteriore

5} Largeur de la carrosserie mesurée aux axes AR

+
o . . : . 164C —~ 10 mm
Larghezza della carrozzeria misurata in corrispondenza dell’asse posteriore 4 ®

-

6} Longueur hors-tout avec pare-chocs4385 mm, Sans pare-chocs 4287 10 mm.
Lunghezza totale con paraurti ’ Senza paraurti

7} Type de suspension: AV Indivendent AR De Dion avec parallel ogramme de Wat-
Tipc di sospensione: anteriore IncdipencentdosterioreDe Dion con coFa amma di »\Ja'

(Foto D} {Fota E}

Firma e timbro della
CS.AL
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Marque/Marca_ ALFA ROMEC  Modele / Modelio ALFETTA 2,C N. 3 ééz

MOTEUR / MOTORE

8) Cycie 4 temps
Ciclo 4 tempi
9} Nombre et disposition des cylindres 4 en ligne
Numero e disposizione dei cilindri 4 in linea
10} Sistéme de refroidissement avec eau
Sistema di raffreddamento con accua

11} Emplacement et position du moteur avant
Ubicazione e posizione del motere  gntericre

12} Matériau du bloc moteur Aluminiuvm
Materiale del blocco cilindri  Allwminio

13) Roues motrices: AV - AR arriére
Ruote motrici ANT - POST postericre

14) Emplacement de la boite de vitesses STTIEIC
Ubicazione del cambio posteriore

CARROSSERIE ET EQUIPEMENT INTERIEUR / CARROZZERIA ED EQUIPAGGIAMENTO INTERNO

20} Nombre de portes 4
Numera di porte

21) Matériau des portes: AV Acier AR Acter
Materiale porte ANT Acciaio POST Acciaio

22} Matériau du capot moteur Acier
Materiale cofano motore Acciaio

23) Matériau du capot coffre Acier e G

i S
Materiale cofanco portabagagii Acciaio /’f\’" \‘;,
J .
24) Matériau de la lunette AR Glace 0 ¢ 5. 1. )i?}
Materiale lunotto posieriore Cristalio o) /\‘)
. - < o -.....,,,..a-""‘t :\}J.
25) Matériau du pare-brise Glace feulllette t!;;g“ > 3
Materiale parabrezza Cristallo laminato aa i
28) Matériau des glaces des portieéres AV Glace
Materiale vetri porte anteriori Cristallo
27y Matériau des glaces des portiéres AR Glace
Materiale vetri porte posteriori Cristallo
28} Systeme d’ouverture des vitres portigres Ay Coulissent AR Coulissant
Sistema apertura vetri porte ANT. Digscendenti POST Digcencdenti
29} Matériau des giaces de custode Glace
Materiale vetlri laterali posteriori Cristallo

c/
/o

. +
30) Poids siége(s) AV (enlevés de ta voiture avec dossiers, glissiéres et supports} 14 KGe -
Peso sedile{i) ANT (tolti dalla vettura, con guide e supporti)

. +
31} Matériau du pare-choc AV _AClex Poids 6,5 Xg. = 5%
Materiale paraurti ANT. Acciaio Peso
N ' +
32) Matériau du pare-choc AR Acier Poids 7 Xada. - 5%
Materiale paraurti POST Arceiaio Peso

33} Ventilation: CUI-NON  Cul
Ventilazione: SI-NO §3
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Marque/Marca_ ALFA ROMEOC Modele / Modello

ALFETTA 2.0

$667%

DIRECTION / STERZO

40} Type / Tipo

A cremaillere / a cremaciiera

41) Servo-assistance non / noe

Servo-assistito

SUSPEMSION / SOSPENSIONE

45) Suspension AV (photo D) Type de ressort barre de torsion
Sospensione ANT (foto D} Tipo di molia barre di torsione
46} Nombre d'amortisseurs 2

Numerc di ammortizzatori

47} Suspension AR (photo E) Type de ressort

elice / elica

Sospensions POST (foto E) Tipo di molia

48} Nombre d'amortisseurs o

Numero di ammortizzatori

49} Systéme ds fixation des roues avec eCroux

Sistema di fissaggio delle ruote con dadi

FREINS / FRENI

50) Systéme 4 disc / a disco

Sistema
51} Servo frein (si prévu} Type & depression
Servotreno (se previsto) Tipo a depressione
52) Nombre de maitres-cylindres 1 pcmpe en tandem
Numero di pompe 1 pompa tanden
AVANT / ANTERIORE ARRIERE / POSTERIORE
53} Nombre de cylindres par roue 2 2
Numero di cilindretti per ruota
54} A&vésage ' 48 mm, 38 mme
Diametro interno
Freins & tambour/Freni a tamburo
55} Diamétre intérieur T TIOMALE A
Diametro interno /\‘«"//i \{\
56) Nombre de machaires par frein [l oo i [
Numero di ganasce per freno \__.' -
‘(M
57} Surface de freinage par frein \4’3035 x a\S
Superficie frenante per frenc TS
Freins & disques / Freni a disco
88} Largeur des sabots A3 mma 38 mma.
targhezza pattini d’attrito
59} Nombre de sabots par irein 2 2
Numero di pattini per freno
2 2
801 Surface de freinage par frein 50 ¢cnm , 40 Cm
Superficie frenante per freno i
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Ma{que/Marca ALFA ROI\EO Modéle / MOde”O ALPETVPA 2 1O N. \Sﬂ;@ 63

MOTEUR / MOTORE

65}

87}

68}

70}

72}

73}

74

75}

76)

77}

78}

79}

82)

83}

84}

85}

86}

87)

88}

Alésage 84 mma

Alesaggio

Course 88, 5 mm,

Corsa

Cylindrée totale 1062 cm3 69) Cylindrée maximum autorisée 1290
Cilindrata totale Cilindrata massima autorizzata

Culasse: matériau Alvminium 74} Nombre 1

Testata: materiale Alluminio Numero

Type de vilebrequin une pieces Coulé / estampé estampe

Tipo di albero, motore Snteagrale Fuso / fucinato fucinato
Nombre de paliers de vilebreguin 5

Numero supporti albero motore

Diamétre maxima! des manetons de vilebrequin 5C mm, bielle; 60 mms banc
Diametro massimo perni albero motare 50 mms blella; 60 mm, banco
Téte de bielle: type coupeé droite diamétre  cussinet @ 50 mm.,
Testa di biella: tipo tag1iata diritta dlametro  cuscinetto @ 50 mm,
Matériau des chapeaux des paliers de vilebreguin Aluminium

Materiale cappelli supporti albero motore Alluwminic

Matériau du volant moteur Fonte

Materiale det volano Ghisa

Matériau du vilebrequin Acier

Materiale albero motore Acciaio

Matériau de la bielle Acier

Materiale bielle Acciaio

Systéme de graissage: carter sec - carter humide carter humide

Sistema di lubrificazione: carter secco - carter umido carter umido

Nombre de pompes & huile 1
Numero pompe clic

azsﬁf.ﬂ‘“?\

Moteur 4 temps / Motore 4 tempi

Nombre d’arbres & cames 2 Emplacement dans la culasse
Numero alberi a camme Ubicazione in testa
Systéme de commande avec chaine

Sistema di comanda con catena

Systéme de commande des soupapes avec coulbuteurs
Sistema comando valvole cont bicchierini
Nombre de soupapes d'admission par cylindre 1

Numero valvole aspirazione per cilindro

Nombre de soupapes d'échappement par cylindre 1
Numero valvole scarico per cilindro

Nombre de distributeurs 4
Numero distributori

Nombre de bougies par cylindre 1
Numero candele per cilindro
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Marque/Marca_ ALFA RCOMEOD

Modéle / Modello_ ALFETTA 2,C

v Seeld

TRAMSMISSION AUX ROUES / TRASMISSIOME ALLE RUOTE

Embrayage / Frizione

90) Nombre de disgues 1

Numero di dischi

g1} Systéme de commande

hidraunlicue

Sistema c¢i comando
Boite de vitesses / Cambio di velocita

92} Contréle manuel, marcue

idrauvlico

ALFA RCMEC rmanuel

Comando manuale, marca

ALFA ROMEGC manuale

93} Nombre de rapports AV 5
Numerc di marce avanti

94) Boite automatique, marque //
Cambio automatico, marcia

95} Nombre de rapports AV //

Numerc di marce avanti

[ t Manuelle Automatique E Supp. manuel/Automatique
¢ Manuale Automatica i Supp. manuaie/Automatico
96} - ‘
: i Rappent N. dents Rapport N.dents | Rapport N. dents Rapport N. dents
[ i Rapporto N. denti Rapporto | N.denti ; Rapporto N. denti Rapporie N. denti
[
» 1 3,30 | 43/13 . 3,30 143/13
E ,
2 2 38/19 . 1,956,45/23
E
~ 4 ()
3 1,37 | 33/24 . 1,345[39/29
4 1,04 | 29/28 1,0261359/28
5 . 0,839, 26/31 6,833 35/42 |
6 /'
Nl 2,62 | 34/14 2,62 134/13\;
indietro ‘

97} Overdrive type
Moltiplicatore tipo

L

28} Nombre de dents
Numerc denti

104) Vitesses en marche AV surmulliplication
Velocita in marcia avanti con moltipticatore

Ponte / Ponle

101) Type du pont moteur
Tipo di ponte motore

103} Nombre de dents
Numero denti

L/

hipoide

938} Rapport

//

Rapporio
//

ipoide
1C/4%

102} Type de différentiel

pinions conigue

Tipo di differenziale

104} Rapport

4,7

ingranagci conici

Rapporto
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Marque/Marca_ALFA ROMEQ Modele / Modelio_ALFETTA 2,0 N, S@éf}

Foto C

w’?’&L
/

g g, S . s ot
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Marque/Marca_ ALFA BROVEO Modéle / Modello_ALFEZTTA 2 G . N 5 éé 3

informations suppliémentaires

Informazioni suppliementar}
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Marque/Marca_ALFA ROMEQ Modgle / Modetlo_ALFETTA 2,0 n. S\%ég

COMPLEMENT POUR LES GROUPES 1 ET 3
DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL

COMPLEMENTO PER | GRUPPI 1 E 3
DEL CODICE SPORTIVO INTERNAZIONALE

CAPACITES ET DIMENSIONS / CAPACITA’ E DIMENSEOM

110} Voie AV / Carreggiata ANT _1360 mm,

111} Voie AR / Carreggiata POST 1358 nmf.,

112} Garde au sol (pour vérification de la voie) 180 mr

™ 8
Altezza dal slolo (per la verifica carreggiate}] SOmm 211

a_1t'vauteur dec bras inferieurec
'acse del parallelogramma inferi

113) Hauteur hors-tout de la voiture / Altezza massima vettura _4CC 1m. (deChaI‘?e/’S"“aTiC‘a)

114} Capacité du réservoir d’essence (y compris la réserve) 50 litres
Capacité serbatoio benzina (compresa riserva) 50 litri

115} Nombre de places 5 116} Poids 1050 Xa,
Numero posti Peso

EQUIPMENT ET GARNITURES / EQUIPAGGIAMENTI E ACCESSORI

120} Chauffage intérieur: oui- non ouil
_ Riscaldamento interno: si-no Si
121} Climatisation (sur option}: oui- non Cui optional
Aria condizionata (a richiesta): si- no Si a pichiecta
122} Siéges AV: type sénarés
Sedili anteriori: tipo separati
123) Siéges AR: type séparés avec element dlvnion
Sedili posteriori: tipo separati con elemento di unione

AROUES / RUOTE

124) Matériau alliéce lecére

Materiale lega leggera
125) Poids unitaire (roue nue) 5,7 ¥Xa,

Peso unitario (ruota nuda) kg (tciérance = 5%)
126) Diamétre de la jante 355, & mma. 14 inches

Diametro cerchione

127} Largeur de la jante 139.7 wm, 5.5 inches
Larghezza cerchione s .

SUSPENSION / SOSPENSIONE

130} Stabilisateur AV {si prévu} 3 barre
Stabilizzatore ANT (se previsto) a barra

131) Stabitisateur AR (si prévu} & barre
Stabilizzatore POST (se previsto) 5 barpra
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Marque/Marca_ALFA ROMEQ Modéle / Modelio_ATL.FETTA 2.0 N. 6 é é 3

MOTEUR / ENGINE

135)
136)

137}

138}

139}

Cylindrée par cylindre / Cilindrata per cilindro 490,55 onm

Chemises: oui / non Cuil
camicie: si/ no S1i

Nombre d'orifices d’admission par cylindres 1
Numero orifici aspirazione per citindro

Nombre d’orifices d'échappement par cylindre 4
Numero orifici scarico per cilindro ’

Rapport volumétrique a.s/1 X na
Rapporto di compressione T )

140°} Volume de la chambre de combustion 3

: {minimo) 55,7 cm
Volume camera scoppio

140°) Volume de la chambre de combustion dans la culasse 89 i 3 5 me

141)

142}

143)

144)

145}

146)

147}

148}

149)

150}

151}

152}

153)

154}

155}

156}

Voiume camera scoppic nelia testata

Epaisseur du joint de culasse C,8 mm,
Spessote guarnizione testata dopo serraggio

Piston, matériau

i Aluminium
Pistone, materiale Allvminio
Nombre de segments 3
Numero di anelli
Distance de la médiane de I'axe du piston au sommet du piston 47 .5 mm,
Distanza fra V'asse del pistone e la sommita de! pistone
Capacité du réservoir-carter 6,5 13itmi P e TV Sy

LEm

Capacita del serbatoio di lubrificante-carter

N
3 ”’-
i

Radiateur d'huile: oui- non wnon T:
Radiatore olio: si - no No Q,.,!
Capacité du circuit de refroidissement 8 1itri /
Capacita circuito raffreddamento

Ventilateur (si prévu), diamétre electroverntilateur @ 252 mn,

Ventilatore (se previsto}, diametro elettroventilatore & 2 52 mm.

Nombre de pales du ventilateur 4

Numero pale ventilatore

Paliers vilebrequin, type coguilles mince

Cuscinetti albero motore, tipo a cuscio SO‘Ctilg

Poids volant (nu) avant sur moteur 8 - 0,2 Xa,

Peso volano (nudo} anteriore sul motore 8§ - 0,2 Yo,

Poids du volant avec couronne de démarreur  avant aum moteur 0.5 f,o 2 Yo,
Peso volano con corona avviamento anteriore sul motore 9,5 - (,2 Ka.

. N +
Poids du volant avec embrayage vclant arryidére pour enbravace 10,44 — 0,3 Ka,
e

Peso volano con frizione vl anc nosteriore per frizione 10,44 = G,3 Ka.
Poids du vilebrequin 18.13 * 0.4 Ko,

Peso albero motore

Poids de la bielle 0,740 = ©,02 Xag,

Pesc biella

Pcids du piston avec axe et segments 0,610 f_’ Q.04 ¥,

Peso pisione ccn spinotto e anelii

Pag. 9




Marque/Marca_ALFA ROMEQ Modéle / Modello_ ALFETTA 2,0 N. g ééﬁ

ADMISSION / ASPIRAZIOME

160) Matériau du collecteur d’admission Alwrninium
Materiale collettore aspirazione Alluminio
161) Diamétre extérieur des soupapes 44,15 mm,
Diametro esterno valvole
162) Levée maximum des soupapes 9,6 mm, avec ieu zero
Alzata massima valvole 9,6 ms con gioco zero
163} Nombre de ressorts par soupape 2

Numero molle per valvola

164} Type de ressort 3 elice
Tipo di motia

a elica
165} Jeu théorique pour le calage de la distribution 0,475 + 0,5 mre
Gioco teorico per la messa in fase distribuzione
166} Avance d'ouverture (avec jeu théorique) 3539 541t i 3o
Anticipo apertura {con gioco tecrico)
167) Retard de fermeture R70 54t F 3e
Ritardo chiusura
ECHAPPEMENT / SCARICO
170} Matériau du collecteur d’échappement Fonté
Materiale collettore scarico Ghisa
171) Diamétre extérieur des soupapes 40,15 mnms
Diametro esterno valvole
172} Levée maximum des soupapes 9,6 mns avec jeu zero
Alzata massima valvole 9,6 mms con gioco zero ]
173} Nombre de ressorts par soupape o PTanT s T
Numero malle per valvola "f ~.
\\ \z s
174) Type de ressort a elice z{ C. 5 L c
Tipc molla a elica < N/
<
[ N
175) Jeu théorique pour le calage de Ia distribution 0,525 + 0,55 mma EL IR
Gioco teorico per ta messa in fase distribuzione TR
176} Avance d'ouverture (avec jeu théorique) 57¢ 141t i- 30

Anticipo apertura (con gioco teorica)

+
177) Retard de fermeture 210 14t _ 30

Ritardo chiusura

ALIMENTATION PAR CARBURATEURS / CARBURATORI

180} Nombre de carburateurs 2
Numerc carburatori

181) Type / Tipo double corn horizonteux
doppio corpo orizzontate
182) Marque807 ex’ DéfU 'C“tOAVTebPr 183} Modéle C40Q ADDHE1E — DHLA4Q &
Marca ©7C YRR REDE Modello 40 DCOE 1127113
184} Nombre de passages de gaz par carburateur 24
Numero passaggi miscela per carburatore

Pag. 10




Marque/Marca_ ALFA RCOMREO Modéle / Modelio_ ALFETTA 2,0 N. ﬁ éé 3

185) Diamétre de la tubulure de gaz & la sortie du carburateur 40 M.
Diametro condotto uscita carburatore

186} Diamétre du diffuseur au point d’étranglement maximum 32 m.
Diametro diffusore nel punto di massima strozzatura

Injection (si prévue) / iniezione (se prevista)

187} Marque de la pompe
Marca della pompa

188) Nombre de pistons
Numero pistoni

189} Modéle ou type de fa pompe
Modellc o tipo di pompa

190) Nombre tota! d'injecteurs
Numero totale iniettori

191} Emplacement des injecteurs
Ubicazione iniettori

182) Diamétre de la pipe d'admission au point de passage e plus étroit
Diametro tubo aspirazione nel punio pit stretto

EQUIPEMENT DU MOTEUR / ACCESSOR! MOTORE

195) Pompe & essence - mécanique et/ou électrique Mécaniaue
Pompa benzina - meccanica e/o elettrica Meccanica
196} Nombre 1
Numero
197) Type du systéme d'allumage Spvinterogéne N
. . . . , oy \_,
Tipo di sistema di accensione Spinterogenc \ﬁ»/ A
198} Nombre de bobines 1 -( )5
Numero bobine \ s
199) Génératrice: type alternateur Nombre 1
Generatere: tipo g1 ternatore Numero
200} Systéme d’entrainement avec sandale
Sistema di comando a cincghia
201) Batterie / Batteria
a} Tension 19 volt b} Emplacement avant; m&m&k\
Tensione Ubicazione anteriore [(R0eleringres LhOGiOek:

205} Arbres a cames / Alberi a camme

R : Centre / Centro

—x Came admission Came échappement
Camma aspirazione Camma scarico

s =22,2 mn 51 %nches 23, 2mm2 %1 4inches
T =13:6mnmr1336nches T = 13.:6mn2536inches
s U =27 ,5%mm 1,C8nches U =27,5mm1,C8 inches

T
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Marque/Marca_ALFA ROMREC Modéle / Modello_ALFETTA 2,0 N. Sgé 3

TRANSMISSION AUX ROUES / TRASMISSIONE ALLE RUOTE

Embrayage / Frizione

_ fonods 3 - a di aan
210) Type / Tipc I\.'o-.oci_sque 2 sec ressort a diaphracme
MOnodisCo & SeCcs — molla a tazza
211} Diamétre / Diametro 216 mm,
212} Diametre des garnitures: intérieur 144 ppm ,extérieur 216 rm.
Diametro guarnizioni: interno esterno
213} Nombre de disques 1

Numero dischi

Boite de vitesses / Cambio velocita

215} Nombre de rapports AV synchronisés 5
Numero marcée avanti sincronizzate

216} Emplacement de la commande levier central
Ubicazione leva comando velocita leva centrale

217} Boilte automatigue - emplacement de [a commande

Cambio automatico - ubicazione leva comand>s velocita

218} Overdrive type

Moltiplicatore tipo

218} Cverdrive ratio

Rapportc moltiplicazione

Pont moteur / Ponte motore

220} Type du pont autobloquant (si prévu} Z.F, 2 disgues de friction
Tipo di ditferenziale autobloccante {se previsto) ZeFs a lamelle di frizione

221} Nombre de dents du couple conique 10/43 ou 8/41
Numero denti coppia finale o

222) Rapport au couple conique 4,3 ou 5,12
Rapporte finzle 0
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N.

Modele / Modello_ ALFETTA 2,0

Marque/Marca ALFA RCMEQ

Foto L

Foto k

Foto N

Fote Q

Photo S

Foto M

Foto P
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Marqgue/Marca__ ALFA RCOMEQ _ Modele / Modello__Al

Dessin orifices collecteur admission,
face coté culasse.

Disegna orifici coliettore aspirazione, fato
tectata, con dimensioni.
Tolerance sur les diametres

+
- 1 mMma

Tolleranza sul diametri

+
- 1 mmMa,

Dessin orifices admission culasse
tace collecteur.

Disegno crifici aspirazione testata iato
collettore, con dimensiont.

Tolerance sur ies diametres

o

Tolleranza suil diametri

+
- 1 mn.

Dessin orifices coilecteur échappement
face cbte culasse.

Bisegno orifici collettore scarico lato testata
con dimensioni.

Tcoclerance sur les diametres

+
- 1 mMa

Tolleranza sul diametri

+
- 1 mMMa

Dessin orifices échappement culasse
tace coilecteur.

EBisegno orifici scarico testata tato collettore,
con dimensioni.
Tolerance sur les diametres

+
- 1 mm,

Tolleranza sui diametri
+

1 omme
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Marque/Marca__ ALFA ROMEC  podete / Modetio ALFETTA 2.0 N. Séés

Foto T Foto U

Weber = 40 DGOL ¢

- -~— Foto V @ 5C x 1,5 i 2 mms

v

Deli'orto - THLA4QC G Solex = C4C ADDEE16
Grille de vitesses
Foto W Griglia cambio velocita
D @ ©® O
II v
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